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OBIM PODATAKA NA UZAJAMNOM NIVOU 

Podaci o stanju fonda na uzajamnom nivou beleže se u polju 998 i namenjeni su informacijama 

(COBISS/OPAC, koordinacija nabavke stranih serijskih publikacija ...) u sistemu COBISS.  

Unosimo u sledeća potpolja za: 

            monografske publikacije                                        serijske publikacije 

b oznaka ustanove – sigla a  datum izveštavanja 

c broj primeraka b oznaka ustanove – sigla 

  c  broj primeraka 

  e indikator nabavke 

  g opšti podaci o fondu (oznaka potpunosti) 

  k godina 

  m korektivni faktor 

  n napomene o stanju fonda 

  v način nabavke 

  2 dobavljač 

  3 cena (sa računa) 

  4 finansijer 

 

Potpolje 998e dodaje se programski na osnovu podataka u potpolju 998k. 

Podaci ustanova (sigle) programski se prenose na uzajamni nivo s obzirom na podatke unete u lokalne 

baze podataka. 

Kod monografskih publikacija, na osnovu podataka o jednoj ili više pojedinačnih fizičkih jedinica – 

polje(a) 996 oblikuju se zbirni podaci – polje 998 koji se upisuju u lokalnu bazu podataka i istovremeno 

se automatski prenose s lokalnog na uzajamni nivo. Ako se podaci o jednoj ili više pojedinačnih fizičkih 

jedinica ne beleže, zbirni podaci se unose neposredno u polje 998 u lokalne baze podataka, a odatle se 

automatski prenose na uzajamni nivo. 

Kod serijskih publikacija polje 998 se takođe dodaje programski kada kod zapisa prvi put dodamo 

detaljne podatke o fondu - polje 997. U polje 998 programski se upisuje podatak u potpolje 998b (oznaka 

ustanove – sigla) i u potpolje 998c (broj primeraka). Kasnije se, s obzirom na potrebe, podaci dopunjuju i 

menjaju ručno. 
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    monografske publikacije                                        serijske publikacije 

programski prenos sopstvene sigle i broja 

primeraka 

programski prenos datuma izveštavanja, sopstvene 

sigle, broja primeraka, indikatora nabavke, oznake 

kompletnosti, godine, korektivnog faktora, napomene 

o stanju fonda, načina nabavke, dobavljača, cene (sa 

računa) i finansijera 

  

programski prenos drugih sigli i broja 

primeraka 

programski prenos datuma izveštavanja, drugih sigli, 

broja primeraka, indikatora nabavke, oznake 

kompletnosti, godine, korektivnog faktora, napomene 

o stanju fonda, načina nabavke, dobavljača, cene (sa 

računa) i finansijera 
 

 

  Bibliografski opis +                                               Bibliografski opis +  

998 ⊔⊔ b50300 c0  998 ⊔1 a19920228 b40001 c0 gc1 k1990/1991 

va 2ebsco 3DEM 199 4Fmk\P100 

998 ⊔⊔ b40017 c0  998 ⊔1 a19910208 b50300 c0 gc2 k1950/1951-

1960/1961 gc1 k1961/1962 gc2 

k1964/1965-1987/1988 k1989/1990- va 

2swets 3DEM 202 4F50300\P100 

998 ⊔⊔ b40034 c0  998 ⊔1 a19900502 b40013 c0 gc9 k1950/1951- 

va 2mk 3DEM 200 4Fmzt\P100 

998 ⊔⊔ b70001 c0  998 ⊔1 a19920503 b50001 c0 gc2 k1950/1951-

1990/1991 va 2mk 3DEM 205,50 

4F50001\P40 4Fmk\P60 

998 ⊔⊔ b80002 c0  998 ⊔1 a19900201 b60001 c0 gc2 k1950/1951- 

va 2mk 3DEM 220 4Fmzt\P100  

 

Za monografske publikacije, na uzajamni nivo se prenose samo potpolja 998b i 998c, a za serijske 

publikacije se prenose i potpolja 998aegkmnv234. Iz potpolja 998g prenosi se samo element c – oznaka 

kompletnosti.  

U potpolje 997/998m unose se dva različita podatka: na zbirnom nivou (998) korektivni faktor, a na 

detaljnijem nivou (997) numerisanje – prvi nivo (sveska). 

Potpolje 998e dodaje se programski, na osnovu upisa u potpolje 998k i sadrži oznaku da je serijska 

publikacija naručena u tekućoj godini. Ono je prvenstveno namenjeno pretraživanju. Na detaljnom nivou 

(997 i 996) upisujemo oznaku podlokacije na koju je građa preusmerena, a takođe i datum 

preusmeravanja. 

Podatak korektivni faktor predviđen je za potrebe koordinacije nabavke stranih serijskih publikacija. 

Određuje ga pojedina ustanova da bi mogla da vrednuje značaj naslova serijske publikacije u okviru svoje 

ustanove. 
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998 ZBIRNI PODACI O STANJU  

FONDA 

Zbirni podaci o stanju fonda za potrebe online kataloga COBISS/OPAC i koordinaciju nabavke stranih 

serijskih publikacija unose se u lokalne baze podataka, u polje 998. Na uzajamni nivo prenose se samo 

sledeći podaci: 

             monografske publikacije                                        serijske publikacije 

b oznaka ustanove – sigla a  datum izveštavanja 

c broj primeraka b oznaka ustanove – sigla 

  c  broj primeraka 

  e indikator nabavke 

  g opšti podaci o fondu (oznaka potpunosti) 

  k godina 

  m korektivni faktor 

  n napomene o stanju fonda 

  v način nabavke 

  2 dobavljač 

  3 cena (sa računa) 

  4 finansijer 

 

U okviru bibliografskog opisa, za svaku ustanovu (siglu) na raspolaganju je po jedno polje 998. Za 

monografske publikacije su obavezna potpolja 998b i 998c, a za serijske publikacije potpolja 998abcgk.  

Za strane serijske publikacije, koje su predmet koordinacije nabavke, obavezna su i potpolja 998v234.  

Potpolje 998e dodaje se programski na osnovu podataka u potpolju 998k. 

Ako ustanova unosi podatke o pojedinim fizičkim jedinicama monografske publikacije u polje 996, polje 

998 s podacima o sigli i broju primeraka oblikuje se programski. Potpolje 998c za monografske 

publikacije postoji samo na uzajamnom nivou, a svim elementima (osim elementa 7) vrednosti se 

određuju programski.  

Kod serijskih publikacija polje 998 takođe se dodaje programski kada kod zapisa prvi put dodamo 

detaljne podatke o fondu - polje 997. U polje 998 programski se upisuje podatak u podpolje 998b (oznaka 

ustanove – sigla) i u potpolje 998c (broj primeraka). Novo polje 998 ručno moramo da dodamo samo u 

sledećim slučajevima: kada o fondu biblioteke, koja nije u COBISS-u, izveštava druga biblioteka koja 

jeste u sistemu; ili kada biblioteka vodi fond za taj zapis u nekom drugom sistemu, van COBISS-a; ili 
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kada biblioteka vodi fond kod nekog drugog zapisa u okviru COBIB-a. 

Prilikom unosa podataka za druge ustanove (sigle) važi ograničenje da samo jedna ustanova izveštava o 

fondu druge ustanove. U potpolje 998c (broj primeraka) možemo upisati dva broja koja odvajamo 

zarezom – brojprimeraka za pozajmicu van biblioteke i broj primeraka za pozajmicu u čitaonicu. Prilikom 

unosa podataka o stanju fonda za druge ustanove (sigle), u polje 998 unosimo signaturu u 

nestrukturisanom obliku (bez uvažavanja elemenata potpolja 998d). Ako postoji više signatura, unosimo 

ih u nestrukturisanom obliku u isto potpolje 998d, a odvajamo ih interpunkcijom po želji. Podatak ima 

samo informativno značenje na lokalnom nivou i ne prenosi se na uzajamni nivo.  

  

998 ⊔1 a19910215 b50124 c3 d1234 č, 3214, II 314 

 

 

  monografske publikacije      serijske publikacije 

programsko oblikovanje sopstvene sigle i broja 

primeraka 

programsko oblikovanje sopstvene sigle, unos 

datuma izveštavanja, broja primeraka, oznake 

potpunosti, godine, korektivnog faktora, napomena o 

stanju fonda, načina nabavke, dobavljača, cene (s 

računa) i finansijera 

  

unos drugih sigli i broj primeraka unos datuma izveštavanja, drugih sigli, broja 

primeraka, oznake potpunosti, godine, korektivnog 

faktora, napomene o stanju fonda, načina nabavke, 

dobavljača, cene (s računa) i finansijera 
 

 

  Bibliografski opis +                                               Bibliografski opis +  

998 ⊔⊔ b40001 c0 dI 7654   998 ⊔1 a19880506 b50300 c0 dČ II 389 gc1 

k1950/1951-  

998 

 

998 

 

⊔⊔ 

 

⊔⊔ 

b40017 c0 dČ II 9876 

 

b40034 c0 d681.3 KOM 

 

  

998 
 

⊔1 

 

 

 

 

a19910214 b40011 c0 dK I 930 gc2 

k1950/1951-1960/1961 gc1 k1961/1962 

gc2 k1964/1965-1980/1981 

k1982/1983-1987/1988 k1989/1990- 

     

998 
 

⊔1 

 

a19920502 b40013 c0 dII 8906 gc2 

k1950/1951- 

 

Prilikom izveštavanja o kompletnosti serijske publikacije (element c – oznaka potpunosti potpolja 998g) 

za uzajamni nivo, koja se odnosi na jednu ili više godina, preporučuje se unos u potpolja 998k u ŠTO 

SAŽETIJEM OBLIKU.  
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99X PODACI O STANJU FONDA 

SPISAK POLJA 

996 Podaci o stanju fonda monografskih publikacija 

997 Podaci o stanju fonda serijskih publikacija 

998 Zbirni podaci o stanju fonda 

 

Polja 996, 997 i 998 su ponovljiva. Veći broj potpolja u poljima 996, 997 i 998 isti je, kako po sadržaju 

koji upisujemo, tako i po načinu unosa. Zato, u nastavku priručnika COMARC/H ne opisujemo posebno 

svako polje s pripadajućim potpoljima, već navodimo samo abecedno sređen opis potpolja, nezavisno od 

polja. Kod opisa potpolja navodimo eventualne karakteristike koje važe za potpolje kod određenog polja. 

Naslov potpolja nas informiše o tome u kojim poljima (996, 997 ili 998) možemo da upisujemo u 

određeno potpolje. Oznaka 99X u naslovu potpolja označava da u to potpolje možemo upisivati u sva tri 

polja – 996, 997 i 998, a oznaka npr. 996/997 u naslovu potpolja označava da u potpolje upisujemo  samo 

u poljima 996 i 997. 

Neka potpolja imaju dva ili više elemenata. Oznake elemenata su jednomesne i mogu biti slovne ili 

numeričke. Svaki drugi, treći i sledeći element u potpolju uvodi interpunkciju "\", za kojom sledi oznaka 

elementa i zatim sadržaj – podatak. Oznaku elementa potpolja i interpunkciju "\" moramo upisati ručno 

(v.primer 1) 

  

Potpolja & elementi  

oznaka i naziv potpolja 

 oznaka i naziv elementa 

a Datum izveštavanja 

b Oznaka ustanove – sigla 

c Broj primeraka / Oznaka primerka/jedinice kompleta 

d Signatura (Postavka) 

l Oznaka podlokacije u signaturi 

f Format 

n Tekući broj 



99X  COMARC/H    

 

99X -  2 © IZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013. 

oznaka i naziv potpolja 

 oznaka i naziv elementa 

s Numerisanje u signaturi 

x Numerisanje u signaturi – oznaka dela 

d Dublet 

i Interna oznaka 

u UDK slobodni pristup 

a ABC i druge oznake – 1. deo 

5 ABC i druge oznake – 2. deo 

e Preusmeravanje građe 

E Oznaka podlokacije 

D Datum preusmeravanja građe 

e Indikator nabavke 

f Numerička oznaka publikacije – inventarski broj 

g Opšti podaci o fondu 

t Oznaka tipa jedinice 

o Oznaka fizičkog oblika 

c Oznaka potpunosti 

p Oznaka redovnosti dotoka 

r Oznaka čuvanja 

h Naslov jedinice 

i Obim jedinice 

j Numerisanje – drugi nivo (godište) 

k Godina 

l Numerisanje – treći nivo 

m Numerisanje – prvi nivo (sveska) 

m Oznaka izvora podataka 

m Korektivni faktor 

n Napomene o stanju fonda 

o Datum inventarisanja 

p Stepen dostupnosti 

q Status 

r Inventarske napomene 

s Povez 

t Datum statusa 

u Ograničenje dostupnosti 

v Način nabavke 
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oznaka i naziv potpolja 

 oznaka i naziv elementa 

w Namena nabavke 

x Broj i datum narudžbine 

b Broj narudžbine 

e Datum narudžbine 

X Napomena narudžbine 

y Broj i datum prijema 

g Broj dobavnice/spiska 

h Datum dobavnice/spiska 

z Broj i datum reklamacije 

j Broj reklamacije 

k Datum reklamacije 

Z Napomena reklamacije 

0 Broj i datum predračuna 

S Broj predračuna 

G Datum predračuna 

C Cena predračuna 

1 Broj i datum računa 

m Broj računa 

q Datum računa 

2 Dobavljač 

3 Cena (sa računa) 

4 Finansijer 

F Finansijer 

P Procenat finansiranja 

5 Vrsta obrade (usmeravanje) 

7 Interni broj i datum računa 

1 Broj računa 

2 Datum računa 

8 Primalac za poklon ili razmenu 

3 Naziv institucije 

4 Datum slanja 

9 Broj za pozajmicu 
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Indikatori 

INDIKATOR VREDNOST ZNAČENJE 

1  Indikator poveza 

0 nepovezane sveske 

Izraz u potpolju 997m zapisan je u sažetom obliku, 

premda algoritmi pozajmice i drugi algoritmi sami 

prepoznaju pojedine brojeve svezaka.  

1 povezane i nepovezane sveske 

Izraz u potpolju 997m uključuje povezane i 

nepovezane sveske. Jedinice (povezane ili 

nepovezane), koje se mogu pozajmiti, odvojene su 

znakom "+".  

2 povezane sveske 

Izraz u potpolju 997m ne može se proširiti za potrebe 

pozajmice (sve sveske su zajedno povezane). 

2  Indikator postavke 

 SIG1 SIG2  

1
1
 LAT LAT 

postavka po tekućem broju  

Građa je postavljena po tekućem 

broju (numerus currens). 

3 LAT CIR 

5 CIR LAT 

71 CIR CIR 

21 LAT LAT 
postavka po područjima 

Građa je postavljena po područjima 

(npr. UDK slobodni pristup) i po 

abecedi autora/naslova. 

4 LAT CIR 

6 CIR LAT 

81 CIR CIR 

Legenda: 

SIG1 određena vrsta pisma prilikom ispisa elemenata l i i potpolja 996/997d, 

prilikom ispisa elementa E u potpolju 996/997e i ispisa potpolja 998d 
*
 

SIG2  određena vrsta pisma prilikom ispisa elemenata potpolja 996/997d, osim 

elemenata l, i i f, elementa E u potpolju 996/997e i potpolja 998d 

 

Indikator 1 se koristi samo prilikom unosa serijskih publikacija. Prilikom unosa monografskih publikacija 

nije određen.  

Indikator 2 za polje 998 monografske publikacije nije određen. 

 

 

PRIMERI 

1.  

996  ⊔1 dlH\f 2\n146177 f100002281 o19981222 va 1m49100366091\q19981222 3SIT 

7.707 2mk  

                                                 
1 Indikatori koji su predviđeni za polje 998 serijske publikacije. 
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998 a – DATUM IZVEŠTAVANJA 

Ovim podatkom informišemo o ažurnosti podataka o stanju fonda za potrebe online kataloga. Unosimo ga 

u polje 998 - Zbirni podaci o stanju fonda, i to samo za serijske publikacije kod kojih je unos datuma 

obavezan. 

Datumom, koji upisujemo u potpolje, upućujemo na dan važenja podataka o stanju fonda unetih u polje 

998. Svaku promenu, odnosno ažuriranje podataka o stanju fonda u polju 998, stoga obavezno opremimo 

odgovarajućim datumom takve promene u potpolju 998a.  

Prema standardu ISO 2014, podatak se pojavljuje u obliku "GGGGMMDD". Ako umesto datuma 

upišemo znak zvezdica "*", automatski će se preuzeti i ispisati tekući datum. 

Kod monografskih publikacija, potpolje 998a ne ispunjavamo. 

 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 

 

 

PRIMERI 

1.  

998  ⊔1 a19920512 b50001 c0 dII 199178 gc9 k1967- vd 
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998 b - OZNAKA USTANOVE – SIGLA 

Za potrebe online kataloga koriste se podaci o ustanovama koji se ažuriraju u lokalnim bazama podataka 

nacionalnih biblioteka i u uzajamnoj bazi podataka COBIB unutar bibliografskog servisa. 

Sigla određuje zaokruženu institucionalnu (organizacionu) jedinicu (biblioteku, INDOK centar itd.), koja 

ažurira podatke u jedinstvenoj lokalnoj bazi podataka. Ako je institucionalna (organizaciona) jedinica 

podeljena na više fizičkih lokacija, za određivanje podlokacija i mikrolokacija koristi se podatak l - 

oznaka podlokacije u signaturi, u okviru potpolja 99Xd – Signatura (Postavka). 

Nakon jednoznačne identifikacije ustanove koristi se sigla (četvorocifreni broj) s jednocifrenim prefiksom 

za regiju (republiku, državu). 

Ustanove, koje preuzimaju sigle iz "Vodiča kroz informacijsko – dokumentacijsko – komunikacijske 

službe i specijalne biblioteke u SFRJ", Zagreb, 1983, treba i dalje da koriste iste redne brojeve (poslednja 

tri mesta), mada spreda moraju dodavati odgovarajući prefiks. 

Pored oznake ustanove – sigle, u bazi podataka COLIB su i sledeći podaci: 

 kompletan naziv i adresa ustanove, 

 mnemonički kod – jednoznačne skraćenice (BMS, CTK, NUBSK, NUK, UKM, …), 

 tip i status biblioteke, 

 adresa (odelj., tel., faks, e-pošta),  

 radno vreme, 

 članstvo u sistemu COBISS, 

 URL web strane, 

 poreski broj,  

 osoba za kontakt. 
 

Za unos sopstvene sigle dovoljno je da se upiše znak zvezdica "*" i sigla se automatski ispiše. Ako se 

izveštava i o stanju fonda drugih ustanova, u sledeća ponovljiva polja 998, u potpolje 998b, unosi se sigla 

te ustanove. 

 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 

 

 

PRIMERI 

1.  

998  ⊔1 a19910215 b50001 c0 gc2 k1980- 

2.  

998  ⊔1 a19910205 b50053 c0 gc1 k1982- 
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3.  

Država / republika / 

pokrajina 

Postojeća sigla Nova sigla 

   

Bosna i Hercegovina 1000* Narodna i univerzitetska biblioteka BIH 10000 

Crna Gora 2001* Centralna narodna biblioteka SR Crne Gore 20001 

Hrvatska 1339 

3133* 

Institut informacijskih znanosti Sveučilišta 

u Zagrebu 

31339 

Makedonija 4001* Narodna i univerzitetska biblioteka Kliment 

Ohridski 

40001 

Slovenija 001 

5068* 

Narodna in univerzitetna knjižnica 

Ljubljana 

50001 

Srbija 7000* Narodna biblioteka Srbije 70000 

Vojvodina 8017* Biblioteka Matice Srpske 80017 

Kosovo 9059* Narodna i univerzitetska biblioteka Kosova 90059 

* Sigle iz VODIČA 
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996/997 c – OZNAKA PRIMERKA/JEDINICE KOMPLETA 

U potpolje 996/997c unosimo oznaku primerka. Kada imamo više od jednog primerka serijske 

publikacije, oznaku primerka obavezno moramo da upišemo (v. primer 1).  

Ako je jedinica monografske publikacije jedinica kompleta, programski se upisuje oznaka jedinice 

kompleta, a oznaka primerka, koju smo uneli ručno, briše se i ne može se promeniti.  

U polju 996 za jedinicu kompleta, potpolje 996c sačinjavaju elementi koji sadrže oznako jedinice 

kompleta (v. primer 2).  

 

 

Elementi & dužina 

Za jedinicu kompleta, potpolje 996c sačinjavaju četiri elementa. Vrednost prva tri elementa određena je 

programski na osnovu podataka o kompletu, a pri tom je treći element sačinjen iz dva dela. Kod 

monografskih publikacija četvrti element je prazan. 

 

POTPOLJE/ELEMENT/DEO ELEMENTA 

c element deo elementa Oznaka primerka/jedinice kompleta 

 1  inventarski broj vodeće jedinice 

 

2  

redni broj kompleta u bibliografskom zapisu 

vodeće jedinice 

 3 1. deo redni broj jedinice kompleta 

  2. deo broj svih jedinica u kompletu 

 4  oznaka primerka 

 

Ispred i iza svakog elementa nalazi se znak "#". Ako je element sačinjen iz dva dela, između brojeva 

nalazi se znak "/".  

Budući da se vrednosti određuju programski, na osnovu podataka o kompletu, ne postoji ograničenje u 

odnosu na dužinu pojedinog elementa.  

 

 

PRIMERI 

1.  

997  01 c1 dlP\n28752\s1992/1 f100021903 jLet.\4 k1992 mNo.\1-3  

997  01 c2 dlP\n28752\s1992/2 f100021904 jLet.\4 k1992 mNo.\1-3 

(Primamo po dva primerka.) 

2.  

001 ⊔⊔ an bm cm d0 

215 ⊔⊔ a1 disketa(PC), 1 videokaseta (VHS,PAL), 2 zv. (83; 226 str.) dv škatli, 5 x 25 x 

33 cm 

996 ⊔2 c#019940271#1#1/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk1 f 019940271 goar va 

996 ⊔2 c#019940271#1#2/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk2 f019940272 goar va 

996 ⊔2 c#019940271#1#3/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xd f019940273 golf va 

996 ⊔2 c#019940271#1#4/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xvk f019940274 gogcc 
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va 

996 ⊔2 c#019940275#2#1/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk1 f019940275 goar va 

996 ⊔2 c#019940275#2#2/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk2 f019940276 goar va 

996 ⊔2 c#019940275#2#3/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xd f019940277 golf va 

996 ⊔2 c#019940275#2#4/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xvk f019940278 gogcc 

va  

(Biblioteka raspolaže s dva kompleta koji sadrže dve knjige, disketu i video kasetu. 

Prva knjiga je vodeća jedinica kompleta.) 
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998 c – BROJ PRIMERAKA 

Podatak o broju primeraka ima informativni značaj i unosi se u polje 998 za potrebe COBISS/OPAC-a i 

koordinacije nabavke.  

Potpolje 998c za monografske publikacije postoji samo na uzajamnom nivou, a potpolje 998c za serijske 

publikacije na uzajamnom i lokalnom nivou.  

Novo potpolje 998c formira se uvek kada za zapis, koji se nalazi u COBIB-u, u lokalnoj bazi postoji 

barem jedno polje 996/997 koje možemo da ubrojimo u stanje fonda. 

U stanje fonda ne ubrajamo polja 996/997 koja:  

 u potpolju 996/997q imaju upisan status "9" – otpisano  

 u potpolju 996/997d, u elementu l, imaju upisanu oznaku podlokacije za udžbenički konto 

 nemaju podatak o inventarskom broju u potpolju 996/997f ni podatak o signaturi (postavci) u potpolju 

996/997d i istovremeno nemaju ispunjeno potpolje 996/997q ili potpolje 996/997p. 
 

Novo potpolje 998c formira se i za zapis za serijsku publikaciju za koju ne postoji nijedno polje 997, a pri 

tom je dozvoljen ručni unos podataka u stanje fonda. 

Potpolje 998c sačinjava 9 elemenata čije se vrednosti određuju programski (osim elementa 7) na osnovu 

podataka o pojedinačnim primercima monografskih publikacija u poljima 996 i pojedinačnim godištima 

serijskih publikacija u poljima 997. 

Biblioteka ručno uređuje podatke u potpolju 998c samo u sledećim slučajevima: kada o fondu biblioteke, 

koja nije u COBISS-u, izveštava druga biblioteka koja jeste u sistemu; ili kada biblioteka vodi fond za taj 

zapis u nekom drugom sistemu, van COBISS-a; ili kada biblioteka vodi fond kod nekog drugog zapisa u 

okviru COBIB-a. U tim slučajevima, u potpolje 998c, u element 7, ručno upisuje dva broja koja odvaja 

zarezom – broj primeraka za pozajmicu van biblioteke i broj primeraka za pozajmicu u čitaonicu.  

 

 

Elementi & dužina  

Potpolje 998c sačinjeno je od 9 elemenata, 1. 2. i 7. element sačinjeni su iz dva dela. 

POTPOLJE/ELEMENT/DEO ELEMENTA 

c element deo elementa Broj primeraka  

 1 1. deo za pozajmicu – van biblioteke 

  2. deo za pozajmicu – u čitaonicu 

 2 1. deo uslovno za pozajmicu  

  2. deo uslovno za pozajmicu – u čitaonicu 

 3  u pripremi 

 4  nije za pozajmicu 

 5  naručeno 

 6  za razmenu ili deziderat 

 7 1. deo za pozajmicu – van biblioteke 

  2. deo za pozajmicu – u čitaonicu 

 8  samo za pregled u čitaonici 

 9  info u biblioteci ili na vebu ili još u štampi 

 

U segmentu COBISS3/Fond, u atributima klase Polje 998 i klase Građa elementi su prikazani u sledećoj 

strukturi: 0/0,0/0,0,0,0,+0-0,0/0,0,0. Elementi su odvojeni zarezom i označavaju broj primeraka 
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monografskih publikacija ili broj godišta serijskih publikacija (izuzetak je element 7 kod kojeg brojevi 

predstavljaju broj primeraka serijske publikacije) koje biblioteka ima u fondu i koje bezuslovno ili 

uslovno namenjuje za pozajamicu ili je za njih  pozajmicu onemogućila. Ako je element sačinjen iz dva 

dela, između brojeva se nalazi znak "/".  

Budući da se vrednosti određuju programski na osnovu podataka u poljima 996/997, ne postoji 

ograničenje u odnosu na dužinu pojedinog elementa.  

Uslovi i algoritam za upis vrednosti elemenata prikazani su u tabeli Način ažuriranja potpolja 998c i ispis 

podataka o dostupnosti fonda (Tabela 1). Program sa algoritmom za upis vrednosti elemenata potpolja 

998c uvek konstatuje uslov koji neko polje 996/997 ispunjava. Pojedini uslov uvek čini 8 kriterijuma 

proveravanja, i to: 

 postojanje inventarskog broja u potpolju 996/997f  

 postojanje podatka o signaturi (postavci) u potpolju 996/997d 

 upisan status u potpolje 996/997q 

 upisan stepen dostupnosti u potpolje 996/997p 

 upisana vrednost parametra (y) za način pozajmice van biblioteke u tabeli pq  

 upisana vrednost parametra (z) za način pozajmice u čitaonicu u tabeli pq  

 određena vrednost vremenskih parametara pozajmice  

 sadržaj u potpolju 996/997u  
 

Ako je u tabeli kod nekog kriterijuma upisano "bilo šta", sadržaj može biti proizvoljan, a takođe može biti 

prazno. Redosled konstatovanja uslova je takav da se najpre proveravaju uslovi koji su zapisani u prvom 

redu tabele, a ako oni nisu ispunjeni, proveravaju se uslovi u drugom redu itd. do 16. reda uslova. 

Ako je biblioteka organizovana po odeljenjima, važe uslovi i algoritem za upis vrednosti elemenata 

potpolja 998c na uzajamnom nivou samo za primerke kod kojih u potpolje 996/997d, u element l upisana 

oznaka podlokacije s pripadajućom oznakom odeljenja po lokalnom šifrarniku Oznaka podlokacije u 

signaturi. 

Programski se menjaju vrednosti u odgovarajućim elementima u potpolju 998c onda kada: 

 biblioteka doda novo polje 996 ili 997 ili ga izbriše 

 biblioteka doda ili izbriše inventarski broj u potpolju 996/997f  

 biblioteka doda ili izbriše signaturu (postavku) u 996/997d  

 biblioteka promeni stepen dostupnosti u potpolju 996/997p  

 biblioteka promeni status u potpolju 996/997q 
 

 na zahtev biblioteke, IZUM u tabeli pq promeni način pozajmice (y – za pozajmicu van biblioteke ili 

z – za pozajmicu u čitaonicu) za neku kombinaciju vrednosti u potpolju 996/997p i u potpolju 

996/997q (načini mogu biti: "0" – bezuslovna pozajmica, "1" – uslovna pozajmica, "2" – pozajmica 

nije moguća, "3" – pozajmica na knjigomatu nije moguća) 

 na zahtev biblioteke, IZUM za pojedinu vrstu građe u vremenske parametre pozajmice upiše vrednost 

"0" ili "x" (čime se pozajmica određene vrste građe onemogućuje, bez obzira na vrednosti u potpolju 

996/997p (osim p = 4) i vrednosti u potpolju 996/997q) ili vrednost "0" ili" x" izbriše. 

 biblioteka u potpolje 996/997u (ograničenje dostupnosti) upiše vrednost "0" (čime se pozajmica 

određenog primerka onemogućuje, bez obzira na vrednosti u potpoljima 996/997p i 996/997q) ili 

vrednost "0" izbriše. 
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U COBISS/OPAC-u, u spisku kod "Fond u bibliotekama " ispisuju se one biblioteke kod kojih na 

uzajamnom nivou postoji potpolje 998c.  

Prilikom pretraživanja COBIB-u, podaci o dostupnosti fonda po bibliotekama se u spisku rezultata 

prikazuju u stupcu Dostupnost fonda, a kod izabranog zapisa u stupcima Namenjeno za pozajmicu i 

Preostali fond. Komentar u vezi z dostupnošću fonda ispisuje se s obzirom na to koji element u potpolju 

998c ima upisanu vrednost veću od "0". Prilikom ispisa komentara u spisku rezultata pretraživanja važi 

redosled u odnosu na rastući broj elementa. Najpre se ispisuje komentar koji odgovara vrednosti 1. 

elementa (za pozajmicu – van biblioteke), ako je ta vrednost "0", ispisuje se komentar koji odgovara 

vrednosti 2. elementa (za pozajmicu – u čitaonicu) itd. U stupcima Namenjeno za pozajmicu i Preostali 

fond, pored komentara, ispisuje se i broj i broj primeraka monografskih publikacija i skraćenica prim. ili 

broj godišta serijskih publikacija i skraćenica god. Za biblioteku, za koju se prilikom pretraživanja po 

COBIB-u prikazuju podaci o dostupnosti fonda na osnovu ručnog unosa u element 7, pored broja 

primeraka serijskih publikacija ispisuje se skraćenica prim. 

Prilikom pretraživanja u lokalnoj bazi biblioteke podaci o statusima pojedinih primeraka ispisuju se na 

osnovu stanja u segmentima COBISS2/Pozajmica i COBISS3/Pozajmica. U spisku rezultata prikazuju se 

u stupcu Status u pozajmici, a kod izabranog zapisa u stupcu Status primerka. Prikazuju se isti komentari 

kao kod pretraživanja po uzajamnoj bazi.  

Relacije između ispisa podataka o dostupnosti fonda kod rezultata pretraživanja na uzajamnom nivou u 

stupcu Dostupnost fonda i statusi u pozajmici na lokalnom nivou u stupcima Status u pozajmici i Status 

primerka prikazane su u tabeli Tabela relacija između podataka o dostupnosti fonda i statusi pozajmice 

(Tabela 2). 
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Tabela 1: Način ažuriranja potpolja 998c i ispis podataka o dostupnosti fonda 
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Tabela 2: Tabela relacija između podataka o dostupnosti fonda i statusi pozajmice 
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998 e – INDIKATOR NABAVKE 

U potpolje 998e upisuje se indikator nabavke za trenutno naručene serijske publikacije, za serijske 

publikacije koje želimo da naručimo (deziderati) te za ogledne primerke serijskih publikacija.  

Podatak se unosi u kodiranom obliku iz jedinstvenog šifrarnika: 

2000 serijska publikacija je deziderat za 2000. godinu 

2001 serijska publikacija je deziderat za 2001. godinu 

2002 serijska publikacija je deziderat za 2002. godinu 

2003 serijska publikacija je deziderat za 2003. godinu 

2004 serijska publikacija je deziderat za 2004. godinu 

2005 serijska publikacija je deziderat za 2005. godinu 

2006 serijska publikacija je deziderat za 2006. godinu 

2007 serijska publikacija je deziderat za 2007. godinu 

2008 serijska publikacija je deziderat za 2008. godinu 

2009 serijska publikacija je deziderat za 2009. godinu 

2010 serijska publikacija je deziderat za 2010. godinu 

2011 serijska publikacija je deziderat za 2011. godinu 

2012 serijska publikacija je deziderat za 2012. godinu 

2013 serijska publikacija je deziderat za 2013. godinu 

93 serijska publikacija je deziderat za 1993. godinu 

94 serijska publikacija je deziderat za 1994. godinu 

95 serijska publikacija je deziderat za 1995. godinu 

96 serijska publikacija je deziderat za 1996. godinu 

97 serijska publikacija je deziderat za 1997. godinu 

98 serijska publikacija je deziderat za 1998. godinu 

99 serijska publikacija je deziderat za 1999. godinu 

o trenutno naručena serijska publikacija 

sc ogledna serijska publikacija 
 

Kod "o" upisuje se programski, na osnovu podataka o godinama u potpolju 998k. Za svako polje 998, 

program proverava da li je u poslednjem potpolju 998k poslednji znak "-". Ako jeste, u to polje 998 

dodaje se potpolje 998e sa sadržajem "o". Ako je u potpolje već upisan drugi kod, program javlja grešku. 

Nema smisla ručno upisivati ili brisati kod "o". 

Kod deziderata, kôd godine moramo uneti ručno. Čim je serijska publikacija koja je označena kao 

deziderat naručena, u potpolje 998k moramo uneti godinu i znak "-". To znači da je publikacija naručena. 

U potpolju 998e kod će se ažurirati programski. Kod nerealizovanih predloga narudžbina (deziderati za 

protekle godine), prilikom prenosa predloga za narudžbinu u sledeću godinu, kod (godinu) moramo 

promeniti. 

Potpolje je prvenstveno namenjeno potrebama pretraživanja i zajedno s potpoljem 001a indeksira se u 

dodatni indeks "RS=" (status zapisa). U ustanovama, koje izveštavaju za druge ustanove, dodatni indeks 

"RS=" prilikom pretraživanja može da se kombinuje sa siglom ("SI="), jer je potpolje 998e za jednu reč 

"udaljeno" od potpolja 998b. Potpolja 998e i 998b pretraživa su samo u lokalnoj bazi! 

 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 
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PRIMERI 

1.  

  Select RS=o 

Pretraživanje trenutno naručenih serijskih publikacija. Prilikom pretraživanja 

podatak o sigli nije značajan u lokalnim bazama u kojima ne izveštavaju za druge 

ustanove. 

2.  

  Select SI=50003 (W) RS=o 

Pretraživanje trenutno naručenih serijskih publikacija u CMK. Komanda ima 

smisla samo u lokalnoj bazi CMK. 

3.  

  Select SI=50121 (W) RS=95 

Pretraživanje nerealizovanih predloga narudžbina (deziderata) za 1995. godinu u 

ustanovi sa siglom 50212. Komanda ima smisla samo u NUK-ovoj lokalnoj bazi, u 

kojoj izveštavaju za tu instituciju. 
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99X g – OPŠTI PODACI O FONDU 

Podaci imaju informativni značaj prvenstveno kod serijskih publikacija za izveštavanje za uzajamni nivo. 

U polju 998 beležimo oznaku potpunosti i oznaku redovnosti dotoka te oznaku čuvanja; podaci se odnose 

na sve primerke za koje izveštavamo o stanju fonda (numerisanje, hronologija). 

U potpolju 996/997g beležimo prvenstveno oznaku tipa jedinice i oznaku fizičkog oblika.  

Najveća dužina potpolja je 18 znakova. 

Opšte podatke o stanju fonda, preuzete iz predloga standarda ISO/TC46/SC9-N34, sačinjava pet 

elemenata: 

 

 

Elementi & dužina 

POTPOLJE/ELEMENT DUŽINA 

g  Opšti podaci o fondu  

 t Oznaka tipa jedinice 2 

 o Oznaka fizičkog oblika 4 

 c Oznaka potpunosti 1 

 p Oznaka redovnosti dotoka 1 

 r Oznaka čuvanja 1 

 

 

OPIS ELEMENATA 

 

\t – oznaka tipa jedinice 

Podatak označava sastavni deo jedinice kojoj pripadaju opšti podaci o fondu i/ili podaci o 

obimu fonda: 

a primarna bibliografska jedinica 

d sekundarna bibliografska jedinica: registri 

e sekundarna bibliografska jedinica: propratna građa 

s sekundarna bibliografska jedinica: suplementi, posebni brojevi  

ra primarna bibliografska jedinica – reprodukcija 

rd sekundarna bibliografska jedinica: registri – reprodukcija 

re sekundarna bibliografska jedinica: propratna građa – reprodukcija 

rs sekundarna bibliografska jedinica: suplementi, posebni brojevi – reprodukcija 
 

Šifre "d", "e" i "s" unosimo ako navodimo podatke o stanju fonda za sekundarnu bibliografsku 

jedinicu (suplement, poseban broj (tematski broj, npr. specijalni, novogodišnji), propratnu 

građu (npr. priručnik za upotrebu CD ROM-a), registar). Pored oznake da je reč o sekundarnoj 

bibliografskoj jedinici, u potpolje 997h unosimo njen naslov, a u potpolje 997m njenu 

numeraciju (v. primer 1). Šifre "ra", "rs", "rd" i "re" unosimo za podatke o stanju fonda za 

jedinice istog izdanja na drugom mediju, koje su reprodukcija (v. primere 2 i 3). 

Ako imamo samo primarnu bibliografsku jedinicu, podatak o oznaci tipa jedinice nije potrebno 

unositi. 
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\o – oznaka fizičkog oblika  

Podatak označava fizički oblik jedinice kojoj pripadaju opšti podaci o fondu i/ili podaci o 

stanju fonda. Kodovi su preuzeti iz bloka 1XX, i to iz svih polja koja se odnose na fizički oblik 

građe. 

Oznaku fizičkog oblika po pravilu unosimo na nivou bibliografskog opisa. U polje 996/997 

unosimo je samo u slučajevima kada je u jednom zapisu zajedno obrađeno više različitih 

fizičkih oblika građe (multimedijska građa, kompleti, građa ili prilozi na drugom mediju itd.). 

Podaci su namenjeni postupcima koji su vezani za različite vremenske parametre za različite 

fizičke oblike u segmentima COBISS/Pozajmica i COBISS/Ispisi. 

Oznaku fizičkog oblika obavezno moramo da unesemo kod kompleta. Vrsta građe kod vodeče 

jedinice određuje vrstu građe kompleta. Ako je u polju 996 za vodeću jedinicu kompleta 

upisana oznaka fizičkog oblika, ta oznaka važi za ceo komplet, a u suprotnom važi oznaka za 

vrstu građe koja je određena na nivou bibliografskog opisa. Oznaku pojedine jedinice kompleta 

unosimo u element x potpolja 99Xd, a u potpolje 996/997c upisuje se podatak u strukturisanom 

obliku (v. primere 4, 5 i 6).  

 

 Tekstualna građa  

ad uvećana štampa 

ae format novina 

af Brajevo ili Munovo pismo 

aj mikroštampa 

ar uobičajena štampa 

b rukopis 
 

 Građa za vizuelne projekcije, videosnimci i filmovi 

gaa filmska rolna 

gab film u kartridžu 

gac film u kaseti 

gad drugi oblik filma 

  

gbg dijafilm u kartridžu  

gbh isečak filma (sličica) 

gbi drugi oblik dijafilma 

gbj svitak dijafilma 

gbk dijapozitiv, komplet dijapozitiva, stereograf 

gbl folija 

  

gca videokartridž 

gcb videoploča 

gcc videokaseta 

gcd videotraka na kolutu 

gce elektronski videosnimak (EVR) 

  

gcbk video DVD 

  

gcbl Blu-rej 
 

 Grafika 
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ka kolaž 

kb crtež 

kc slika 

kd fotomehanička reprodukcija 

ke fotonegativ 

kf fotootisak 

kh vizuelni prikaz 

ki grafički otisak 

kk tehnički crtež 

  

kaa arhitektonski crtež 

kab korice, omot 

kac nalepnica 

kad plakat 

kae razglednica 

kaf čestitka 

kag tabela (dijagram) 

kah karte za igranje 

kai nastavni list 

kaj efemerna grafička građa 
 

 Trodimenzionalni proizvodi i predmeti 

raa nastavno sredstvo  

rab laboratorijske i konstrukcijske garniture  

rac uzorci, primerci (biološki itd.) 

rad fauna 

rae flora 

raf minerali 

rag mikroskopski preparati 

rah slagalice (igračke) 

rai alati i oprema 

raj oružje 

rak ambalaža  

ral nameštaj 

ram prevozna sredstva 

ran tekstilni proizvodi 

rao odeća 

rap društvene i sportske igre 

raq igračke 

rar lutke 

ras modeli 

rat modeli za sastavljanje 

  

rba diorame 

rbb replike (kopije/reprodukcije umetničkih dela) 

rbc skulpture (kipovi) 

rbd ukrasni predmeti 

rbe industrijski proizvodi 

rbf mašine 

rbg kovani novac 

rbh medalje 

rbi nakit 

rbj artefakti 
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 Kartografska građa 

ea atlas 

eb dijagram 

ec globus 

ed geografska karta 

ee model 

ef profil 

eg daljinski snimak 

eh deo karte 

ei pogled iz ptičije perspektive 

ej plan 

  

f kartografska građa, rukopis 
 

 Muzikalije 

c muzikalije, štampane 

d muzikalije, rukopis 
 

 Zvučni snimci – nemuzička izvođenja 

ia gramofonska ploča 

ib traka (otvorena rolna) 

ic traka (kaseta) 

id traka (kartridž) 

ie snimak na žici 

if valjak 

ig rolna (mehanički muzički instrumenti)  

ih film (zvučni film) 

ii CD 

ij zvučni DVD 
 

 Zvučni snimci – muzička izvođenja 

ja gramofonska ploča 

jb traka (otvorena rolna) 

jc traka (kaseta) 

jd beskonačna traka 

je snimak na žici 

jf valjak 

jg mehanički muzički instrumenti  

jh film (zvučni film) 

ji CD 

jj zvučni DVD 
 

 Mikrooblici 

aga aperturna kartica 

agb mikrokartridž 

agc mikrofilmska kaseta 

agd rolna mikrofilma 

age mikrofiš 

agf mikrofiš u kaseti 

agg neprozirna mikrokartica 

agh odrezak mikrofilma 
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bg mikrooblici, rukopis 
 

 Računarske datoteke 

la traka (1600 bpi) 

lb traka (6250 bpi) 

lc QIC2 (kaseta za PC) 

ld DAT kaseta 

le obična audio kaseta  

lf disketa (3,5 in) 

lg disketa (5,25 in) 

lh CD-ROM 

li online 

lj DVD 

lz drugo 

 

 

\c – oznaka potpunosti 

Oznaka potpunosti, uneta u polje 996/997, odnosi se na primerak, odnosno godište, a oznaka 

potpunosti, uneta u polje 998, odnosi se na celokupan fond koji biblioteka čuva. 

Oznaku kompletnosti unosimo posebno za serijske publikacije u polje 998 – Zbirni podaci o 

stanju fonda, i to: 

0 (nula) informacija nije dostupna 

1 skoro potpuno (95% do 99%) 

2 nepotpuno (50% do 94%) 

3 veoma nepotpuno ili nesređeno (manje od 50%) 

4 informacija se ne koristi 

9 potpuno (100%) 
 

Podatak pruža osnovne informacije o obimu fonda u ustanovi. Vrednost se zasniva na oceni 

ustanove o obimu fonda u vreme beleženja. 

Procenti, koji se odnose na vrednosti "1", "2" i "3", koriste se za opštu informaciju i nisu 

propisani. Ako npr. izdavač izda 80 zvezaka serijske publikacije, a ustanova, koja unosi zapise, 

ima samo deo svezaka ili njih 60 od ukupnog broja svih izdatih svezaka (približno 75%), 

oznaka u podacima o stanju fonda imala bi vrednost "2" – nepotpuno. Ako se prilikom opisa 

podatka o potpunosti u pojedinim ustanovama pojave teškoće, prvenstveno kod opšte 

nepotpunosti  nekog naslova, moramo upisati vrednost "0" - informacija nije dostupna. 

Monografske publikacije: koriste se vrednosti "1", "2" i "3",mada samo za publikacije u više 

svezaka. 

Serijske publikacije: vrednosti "1", "2", "3" i "9" koriste se za sve jedinice koje se čuvaju trajno 

(osim u slučaju kada informacija nije dostupna). 

 

 

\p - oznaka redovnosti dotoka 

Podatak označava redovnost dotoka građe na dan beleženja fonda. Prvenstveno se odnosi na 

serijske publikacije. 

0 (nula) informacija nije dostupna 
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4 tekući priliv 
Nova građa stiže tekuće u trenutku beleženja fonda. 

5 neredovan priliv 
Nova građa iz bilo kojeg razloga nije dospela u obim fonda do trenutka beleženja. 

 

Monografske publikacije: podatak je izostavljen. 

Serijske publikacije: za sve serijske publikacije koje nisu prestale da izlaze koriste se vrednosti 

"4" ili "5" (osim u slučaju kada informacija nije dostupna). 

 

 

\r – oznaka čuvanja 

Podatak označava način čuvanja građe na dan beleženja fonda. Podatak se prvenstveno odnosi 

na serijske publikacije i možemo ga unositi u polje 998 - Zbirni podaci o fondu i u polje 

996/997 za pojedinačnu fizičku jedinicu.  

0 (nula) informacija nedostupna 

1 drugo 

2 pohranjuje se sve osim onoga što se obnavlja 

3 pohranjuje se ogledna sveska 

4 pohranjuje se dok se ne zameni novim oblikom ili novijom verzijom (mikrofiš,  

CD ROM) 

5 pohranjuje se do povezivanja, zamene godišta ili revizije 

6 ograničeno pohranjivanje (svi delovi se ne pohranjuju permanentno) 

7 ne pohranjuje se (ne pohranjuje se nijedan deo) 

8 permanentno pohranjivanje (svi delovi se permanentno pohranjuju) 
 

Ako ustanova trajno čuva sve primerke neke jedinice, podatak se ne unosi. 

Ako ustanova čuva primerke neke zabeležene jedinice samo za određeno vreme (npr. samo 

poslednja tri meseca za tekuću godinu) ili samo određeni broj primeraka (npr. svaki treći 

primerak, poslednje dve sveske), unosi se oznaka "6" – ograničeno pohranjivanje (svi delovi se 

ne pohranjuju permanentno). 

Ako ustanova, nakon prijema građe, ne zadrži nijedan od zabeleženih primeraka, unosi se 

oznaka "7" – ne pohranjuje se (ne pohranjuje se nijedan deo). 

Monografske publikacije: koriste se vrednosti "2", "4", "5" ili "8", ili se oznaka čuvanja ne 

beleži.  

 

 

PRIMERI 

1.  

997  01 dlP\n1233\s1990/dod.1 f200001421 gts\r5 jVol.\4 k1990 hMoj mali vrt mšt.\1 

997  01 dlP\n1233\s1991/pril.1 f200001513 gts jVol.\5 k1991 hVse o vrtu mšt.\8 

(Prilog Moj mali vrt izašao je kao prvi dodatak, a poseban broj Vse o vrtu 

numerisan je kao redovan 8. broj.) 

2.  

996  ⊔2 dlP\u51\aVIDAV Ivan\5Uvod f019960456 va gtra 

(Opisana je reprodukcija primarne monografske publikacije.) 
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3.  

997  11  dlP\n78955\s1971 f219710107 jLet.\13 k1971 mkol.\1<št.\1-60_pril._61-

120>+2<št.\121-240>+3<št.\241-354> o19950726 p4 c1 gtra\c9\oagd 

(Opisana je reprodukcija jednog godišta serijske publikacije koja je snimljena na 

tri rolne mikrofilma.) 

4.  

001  ⊔⊔  an bm cm d0 

215  ⊔⊔ a1 disketa(PC), 1 videokaseta (VHS,PAL), 2 zv. (83; 226 str.) dv škatli, 5 x 25 x 

33 cm 

996  ⊔2 c#019940271#1#1/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk1 f 019940271 goar va 

996  ⊔2 c#019940271#1#2/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk2 f019940272 goar va 

996 ⊔2 c#019940271#1#3/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xd f019940273 golf va 

996 ⊔2 c#019940271#1#4/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xvk f019940274 gogcc 

va 

996 ⊔2 c#019940275#2#1/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk1 f019940275 goar va 

996 ⊔2 c#019940275#2#2/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk2 f019940276 goar va 

996 ⊔2 c#019940275#2#3/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xd f019940277 golf va 

996 ⊔2 c#019940275#2#4/4## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xvk f019940278 gogcc 

va 

996 ⊔2 c#019940279#3#1/2## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk1 f019940279 goar va 

996 ⊔2 c#019940279#3#2/2## dlČ\u68\aSULIČ Bojan\5Mentor\xk2 f019940280 goar va 

(Opisana su tri kompleti. Prva dva su potpuna i sadrže dve knjige, disketu i video 

kasetu. Treći je nepotpun i sadrži samo knjige. Vodeća jedinica u sva tri kompleta 

je prva knjiga.) 

5.  

001  ⊔⊔  an br cm d0 

215  ⊔⊔ a71 različnih kock e1 slikanica (15 str.) 

300  1⊔ aKocke in slikanica v škatli 56 x 47 x 11 cm 

996  ⊔1 c#219930352#1#1/2## dlP\n45613\xkock f219930352 i71 kock va 

996  ⊔1 c#219930352#1#2/2## dlP\n45613\xk f019930327 gts\oar va 

996   ⊔1 c#219930353#2#1/2## dlP\n45613\xkock\da f219930353 i71 kock va 

996  ⊔1 c#219930353#2#2/2## dlP\n45613\xk\da f019930328 gts\oar va 

(Opisana su dva kompleta kocki koja imaju priloženu bojanku.) 

6.  

001  ⊔⊔  an bm cm d0 

215  ⊔⊔ a271 str. d22 cm 

215  ⊔⊔ a4 zvočne kasete 

300  1⊔ aUčbenik in 4 zvočne kasete v škatli, 5 x 18 x 26 cm 

996  ⊔2 c#019960255#1#1/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xk f019960255 

goar va 

996   ⊔2 c#019960255#1#2/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk1 f019960256 

goic va 

996  ⊔2 c#019960255#1#3/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk2 f019960257 

goic va 

996  ⊔2 c#019960255#1#4/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk3 f019960258 

goic va 

996  ⊔2 c#019960255#1#5/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk4 f019960259 

goic va 

996  ⊔2 c#019960260#2#1/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xk f019960260 

goar va 
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996  ⊔2 c#019960260#2#2/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk1 f019960261 

goic va 

996  ⊔2 c#019960260#2#3/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk2 f019960262 

goic va 

996  ⊔2 c#019960260#2#4/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk3 f019960263 

goic va 

996  ⊔2 c#019960260#2#5/5## dlČ\u80\aKESSLER Tomaž\5Poslovna\xzk4 f019960254 

goic va 

(Opisana su dva potpuna kompleta koja sadrže udžbenik i četiri zvučne kasete. 

Udžbenik određuje vrstu građe za ceo komplet.) 

 



COMARC/H  996/997 i 

© IZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013. 996/997 i - 1  

 

996/997 i – OBIM JEDINICE 

Podatak beležimo za jedinice kojima nedostaju oznake. Koristi se prvenstveno kod monografskih 

publikacija i kod obrade publikacija s nepovezanim listovima sa zamenljivim sadržajem. Serijske 

publikacije obično imaju posebne oznake (numerisanje ili hronologiju). Obim se iskazuje kao kompletan 

zbir svih delova koji prate termin (vol., god., br., no., …) i ukazuju na specifičnu vrstu građe. Za jedinice, 

koje imaju veliki broj delova, možemo dati procenu njihovog zajedničkog broja. Obim ne treba navoditi 

ako je jedinica iz jednog dela i ako je naveden njen naziv. 

 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 

 

 

PRIMERI 

1.  

996 ⊔1  i2 avdio kaseti 

2.  

996 ⊔1  i5 mikrofišev 

3.  

996 ⊔1  i179 listov 

4.  

996 ⊔1  ica. 1000 enot 

5.  

997 01  i2 mapi 

6.  

215  ⊔⊔ a71 različnih kock e1 slikanica (15 str.) 

300  1⊔ aKocke in slikanica v škatli 56 x 47 x 11 cm 

996  ⊔1 c#019930352#1#1/2## dlP\n45613\xkock f019930352 i71 kock va 

996  ⊔1 c#019930352#1#2/2## dlP\n45613\xk f019930327 gts\oar va 
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997/998 k – GODINA 

Podatak unosimo samo za serijske publikacije.  

U potpolje 997k unosimo samo jednu godinu ili prelomnu godinu (v. primere 1 i 2). 

Na uzajamnom nivou unos je obavezan. U potpolje 998k ručno unosimo podatke o godini, i to u što 

sažetijem obliku, adekvatno oznaci potpunosti. Pri tom koristimo oznake za određivanje godina i 

intervala. 

Za unos godine u potpolje 998k dozvoljeni su sledeći oblici: 

 godina1-godina2 

Označava početnu i završnu godinu beleženja fonda za serijsku publikaciju. Godina2 mora biti veća 

od godine1. 

k1976-1988 

 godina1- 

Označava početnu godinu beleženja fonda za serijsku publikaciju. Znak "-", bez godine koja bi za 

njim usledila, označava da serijska publikacija još izlazi i da je ustanova na nju pretplaćena. 

k1985- 

 godina1 

Označava završnu godinu beleženja fonda za serijsku publikaciju. Serijska publikacija je prestala da 

izlazi ili ustanova na nju više nije pretplaćena. 

k1985 

 godina1/godina2-godina3/godina4 

Označava zaključen period beleženja fonda za serijsku publikaciju. Prelomna godina godina1/godina2 

predstavlja početnu prelomnu godinu beleženja fonda za serijsku publikaciju, a prelomna godina 

godina3/godina4 završnu prelomnu godinu. Godina3 mora biti veća ili ista kao godina2. Godina2 

mora biti veća od godine1 bar za jednu godinu i najviše za 9 godina. Isto važi za prelomnu godinu 

godina3/godina4. 

k1983/1984-1989/1990 

 godina1/godina2- 

Označava početnu prelomnu godinu beleženja fonda za serijsku publikaciju. Znak "-", bez godine 

koja bi za njim usledila, označava da serijska publikacija još izlazi i da je ustanova na nju pretplaćena. 

Godina2 mora biti veća od godine1 bar za jednu godinu i najviše za 9 godina. 

k1980/1981- 

 godina1/godina2 

Označava završnu prelomnu godinu beleženja fonda za serijsku publikaciju. Serijska publikacija je 

prestala da izlazi ili ustanova na nju više nije pretplaćena. Godina2 mora biti veća od godine1 bar za 

jednu godinu i najviše za 9 godina. 

k1989/1990 
 

Prekid u fondu (godine) u polju 998 rešava se ponavljanjem potpolja 998k. 

Pre prvog potpolja 998k mora da se nalazi element c – oznaka potpunosti potpolja 998g. Podaci, uneti u 

potpolje 998g, važe za sva sledeća potpolja 998k do sledećeg potpolja 998g, odnosno do kraja polja. Za 

svaki novi podatak o kompletnosti (različit od prethodnog) potrebna su nova potpolja 998g i 998k. 

Ako ustanova  na raspolaganju ima veći broj primeraka (oznaka broja primeraka je veća od jedan), 

podatak se na uzajamnom nivou (998) odnosi na najkompletniji primerak koji se koristi za 

međubibliotečku pozajmicu (v. primere 3, 4 i 5). 

Ako se godina za koju je serijska publikacija izašla razlikuje od godine izdavanja, u potpolje 997k 
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dodajemo i godinu izdavanja, i to u izlomljenoj zagradi "< >" (v. primer 3). 

Potpolja, u koja se beleže podaci o numerisanju i hronologiji serijskih publikacija (997ljmk), ispisuju se i 

u segmentu COBISS/OPAC. Budući da je taj programski segment namenjen najširem javnom dostupu, ta 

potpolja moramo da ispunjavamo s posebnom pažnjom i doslednošću. 

Prilikom izveštavanja podataka o kompletnosti serijske publikacije (element c – oznaka potpunosti 

potpolja 998g), koji se odnose na jednu ili više godina, preporučuje se unos u potpolja 998k u ŠTO 

SAŽETIJEM OBLIKU. 

 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 

 

 

PRIMERI 

1.  

997  01 dlP\n333 f300002422 jVol.\5 k1990 mbr.\1-8 

2.  

997  01 dlP\n14562 f219930123 jVol.\3 k1992/1993 mbr.\1-12 

3.  

998 ⊔1 a19910210 b20001 c0 gc9 k1950-1980 k1982- 

4.  

998 ⊔1 a19910805 b40001 c0 gc2 k1972-1976 k1978-1979 gc1 k1980-1982 gc2 k1983 

gc1 k1984-1989 gc2 k1990- 

5.  

998 ⊔1 a19910709 b10000 c0 gc9 k1950/1951 gc3 k1952/1953-1955/1956 gc1 

k1958/1959- 

6.  

997  21 dlP\n423 f219900231 c1 gc9 k1990<izšlo 1989> 
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99X n – NAPOMENE O STANJU FONDA  

U polje 998 unosimo informacije koje imaju značaj napomena i namenjene su uzajamnom nivou. Najveća 

dužina napomena u polju 998 iznosi 50 znakova. 

Sve napomene, koje se odnose na celokupno područje podataka o stanju fonda, povezujemo u jedno 

područje napomena u polje 997 ili 996. Najveća dužina potpolja iznosi 79 znakova. 

Napomene mogu da sadrže podatke kao što su: ograničeni pristup, fizički uslovi itd. Ako je podatak već u 

području identifikacije bibliografske jedinice, ili negde drugde u podacima o stanju fonda, nije ga 

potrebno ponavljati u području napomena o fondu. Podatak, koji se odnosi na formalni bibliografski opis, 

nije potrebno unositi u područje napomena o fondu, osim onda kada je reč o objašnjenju. 

Kada posebno numerišemo delove bibliografske celine kojih nema u bibliotečkom fondu, ili kada 

označavamo prekid u izlaženju ili numerisanju, napomenu možemo uneti u područje napomena o fondu. 

 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 

 

 

PRIMERI 

1.  

998  ⊔1 c0 gc2 k1989 nPovprašujemo po: Vol.3, l.1989, No.4 

(Potražujemo datu serijsku publikaciju Vol. 3, l.1989, No. 4.) 

2.  

997  01 df2\n3115\s1987 f300007483 k1987 lLet.\2 jknj.\3 mNo.\1-3,5-12 nLet.2, knj. 

3,1.1.1987, No. 4 

3.  

996 ⊔1 df2\n1223 f100002003 nmanjka str. 345 

4.  

996 ⊔1 df2\n4031 f100003034 nNa pergamentu. Ilustracije in deli robov ročno obarvani. 
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996/997 s - POVEZ 

Podatak unosimo u kodiranom obliku prema jedinstvenom šifrarniku: 

a meke, jednostavne korice 

b meke korice s preklopom (portugalski) 

c fascikla 

d tvrdi povez, ceo papir (italijanski) 

e tvrdi povez, kombinacija s veštačkim materijalima 

f tvrdi povez, platno  

g tvrdi povez, poluplatno 

h tvrdi povez, polukoža 

i spiralni povez  

j tvrdi povez, koža 

k tvrdi povez, veštački materijal 

l drugi povezi  
 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 

 

 

PRIMERI 

1.  

997 01 dlP\n1317\s1998 f019980697 sb p7 vd 2nuk 

(Povez je meki, s preklopom (portugalski).) 
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99X 2 – DOBAVLJAČ 

Za potrebe koordinacije nabavke, pomoću globalnog šifrarnika u potpolje 9982 unosimo podatak o 

dobavljaču. Globalni šifrarnik definišemo samo za značajne dobavljače, a sve druge unosimo pod 

zajedničkom šifrom "other". 

 

LS Lange & Springer, Berlin 

adit Distriest (prej: Adit) 

alt Markom, Ljubljana (prej: Altech, Ljubljana) 

cz Cankarjeva založba, Ljubljana 

czant Cankarjeva založba, Antikvariat, Ljubljana 

czmb Cankarjeva založba, Maribor 

del DELBANCO, Lueneburg 

dn neposredna narudžbina iz inostranstva 

dnslo neposredna narudžbina iz Slovenije (izdavači, firme, društva …) 

dzs Državna založba Slovenije 

ebsco EBSCO, Muenchen 

jkbg Jugoslovanska knjiga, Beograd 

min MINERVA, Dunaj 

mk Mladinska knjiga, Ljubljana 

mkce Mladinska knjiga, Celje 

mkmb Mladinska knjiga, Maribor 

moh Mohorjan 

zg Mladost, Zagreb 

nbg Nolit 

other drugi dobavljači 

pbg Prosveta, Beograd 

pt Primorski tisk 

pvbg Privredni vjesnik, Beograd 

swets Swets, Frankfurt 

val J. V. Valvasor, Ljubljana 

zomb Založba Obzorja, Maribor 
 

U polja 997 i 996 možemo uneti šifru dobavljača preko lokalnog šifrarnika koji omogućuje i unos adrese 

dobavljača (naziv#ulica i kućni broj#poštanski broj i mesto#država). Interpunkcijski znak "#" označava 

ispis u novom redu. 

cz Cankarjeva založba#Kopitarjeva 2#1000 Ljubljana#Slovenija 

kz Kleine Zeitung#Schönaugasse 64#A-8011 Graz#Österreich 

mk Mladinska knjiga#Titova 3#1000 Ljubljana#Slovenija 

sln Slovenske novice, d.o.o.#Titova 33#1000 Ljubljana#Slovenija 

stb Steiermärkische Landesbibliothek am Joanneum#Kalchberggasse 2#A-

8011Graz#Pf 861#Österreich 
 

Lokalni šifrarnik će kasnije biti zamenjen normativnom datotekom ustanova (dobavljači, štamparije, 

ustanove za razmenu građe). 

 

 

Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 
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PRIMERI 

1.  

998 ⊔1 a19910103 b40013 c0 gc9 k1950/1951- va 2swets 3DEM 200 

2.  

997 01 c1 jVol. \3 k1990 mšt.\1-8 va 2mk 3ATS 1.200 

997 01 c2 jVol. \3 k1990 mšt.\1-8 va 2mk 3ATS 1.200 

3.  

997 01 jVol. \4 k1991 mšt.\1-2 va 2cz 3DEM 230 
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99X 3 – CENA (SA RAČUNA)  

Za potrebe koordinacije nabavke, u potpolje 9983 unosimo cenu. To je, po pravilu, devizna bruto cena sa 

računa dobavljača i ona obuhvata osnovnu cenu, popuste, troškove poštarine i posredovanja te maržu 

domaćeg uvoznika i PDV. Ako je osnovna cena publikacije devizna, bruto cenu dobijamo tako što 

osnovnu cenu adekvatno korigujemo prema visini drugih troškova i eventualnih popusta. 

Unos oznake za valutu je obavezan:  

ATS austrijski šiling** (vidi EUR) 

AUD australijski dolar 

BAM konvertibilna marka 

BEF belgijski franak** (vidi EUR) 

BGL bugarski lev** 

BRL brazilski real 

CAD kanadski dolar 

CHF švajcarski franak 

CNY kineski juan renminbi 

CZK češka kruna 

DEM nemačka marka** (vidi EUR) 

DKK danska kruna 

EEK estonska kruna 

EGP egipatska funta 

ESP španski pezet** (vidi EUR) 

EUR evro 

FIM finska marka** (vidi EUR) 

FRF francuski franak** (vidi EUR) 

GBP britanska funta 

GRD grčka drahma** (vidi EUR) 

HKD hongkonški dolar 

HRK hrvatska kuna 

HUF mađarska forinta 

IDR indonežanski rupi 

IEP irska funta** (vidi EUR) 

IFV
1
 vaučer IFLA 

INR indijski rupi 

IRC
2
 poštanski kupon 

ITL italijanska lira** (vidi EUR) 

JPY japanski jen 

KRW južnokorejski von 

LTL litvanski litas 

LVL letonski lat 

MKD denar 

MXN meksički pezos 

MYR malezijski ringit 

NLG holandski gulden** (vidi EUR) 

NOK norveška kruna 

NZD novozelandski dolar 

PHP filipinski pezos 

 PLZ poljski zlot** 

                                                      
1
 Kod se koristi u segmentu COBISS3/Međubibliotečka pozajmica. 

2
 V. napomenu pod br. 1. 
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PTE portugalski eskudo** (vidi EUR) 

RON novi rumunski lej 

RUB ruska rublja 

RSD srpski dinar 

SEK švedska kruna 

SGD singapurski dolar 

SIT slovenački tolar** (vidi EUR) 

SKK slovačka kruna** (vidi EUR) 

THB tajlandski baht 

TRY turska lira 

USD američki dolar 

ZAR južnoafrički rand 

YUM jugoslovenski dinar** 
 

Za praćenje prirasta neinventarisane građe, u SIKMB prototipski smo instalirali fiktivne valute koje 

smeju da se unose samo u potpolje 9963: 

cnt broj primeraka naslova 

rab vrednost popusta za sve primerke  

sum ukupna vrednost svih primeraka 
 

Cenu možemo uneti s preciznošću od dva decimalna mesta (v. primer Error! Reference source not 

found.). Ako je podatak cena ceo broj, možemo izostaviti decimalni zarez i nule koji predstavljaju 

decimalni deo cifre (v. primer 2).  

Kod kombinovanih narudžbina (zajednička pretplata), kada jednim računom plaćamo više publikacija, a 

cena pojedinačne publikacije nije poznata, kod jedne od publikacija upišemo celokupan iznos, a kod 

preostalih upišemo nulu. U nastavku, između izlomljenih zagrada, unosimo komentar "CS" što znači 

"Combined Subscription", interpunkcijski znak "\" i ISSN publikacije gde je data i zajednička cena (v. 

primer 3). 

Za publikacije, koje dobijamo automatski učlanjenjem u asocijaciju, unosimo cenu u visini članarine 

(kotizacije). U tom slučaju kod u potpolju 99Xv – Način nabavke mora biti "g". Članarina se unosi samo 

ako je niža od cene publikacije; ako je viša, unosi se cena u visini troškova nabavke.  

U polje 997 i 996 unosimo cenu za lokalne potrebe pojedine ustanove. Ako cenu unesemo u posebnom 

prozoru Podaci za nabavku ili ako koristimo segment COBISS3/Nabavka ili segment COBISS3/Serijske 

publikacije, potpolje 996/9973 ispunjava se programski. Cena u potpolju 996/9973, pored PDV-a, 

poštarine i drugih posrednih troškova, uključuje i popust, što omogućuje pripremu spiskova i statistika u 

segmentu COBISS3/Ispisi. U ponovljivo potpolje 996/9973 programski se, kao napomena, upisuje 

podatak o popustu  (v. primer 4). Ako cenu unesemo ručno, u ponovljivo podpolje 996/9973 možemo 

upisati podatak o ceni ili o popustu. U pojedino potpolje upišemo samo jednu vrednost (cenu ili podatak o 

popustu). Potpolje, u kojem se nalazi podatak o popustu, mora da usledi nakon potpolju u kojem je 

navedena cena (v. primer 5). 

Ako smo serijsku publikaciju platili s više računa, ponavljamo potpolje 9973 s cenom. Neposredno ispred 

svakog potpolja 9973 s cenom mora se nalaziti potpolje 9971 s brojem i datumom računa koji se odnosi 

na cenu u potpolju 9973. Ako smo serijsku publikaciju platili s više od jednog internog računa, 

ponavljamo potpolje 9973 s cenom. Neposredno posle svakog potpolja 9973 s cenom mora da se nalazi 

potpolje 9977 sa internim brojem i datumom računa koji se odnosi na cenu u potpolju 9973 (v. primer 

Error! Reference source not found.). Na osnovu nabavnih dokumenata, koje uređujemo u segmentu 

COBISS3/Serijske publikacije, potpolje 996/9973 ispunjava se programski. 

Kod kombinovanih narudžbina, unos cene u polja 997 i 996 isti je kao kod polja 998. Element 

povezivanja za ispise i pretraživanje je broj računa koji je u okviru jedne narudžbenice isti za sve naslove. 
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Elementi & dužina 

Potpolje nema elemente. 

 

 

PRIMERI  

1.  

998  ⊔1 3EUR 1.215,50 

2.  

998  ⊔1 3 EUR 70.300 

3.  

011  ⊔⊔ e0003-3944 

998  ⊔1 3 EUR 2.821,82<CS> 

(Combined Subscription – zajednička cena za više publikacija.) 

011  ⊔⊔ e0753-9053 

998  ⊔1 30<CS\0003-3944> 

(Combined Subscription – cena za tu publikaciju sadržana je u ceni za publikaciju 

sa ISSN 0003-3944.) 

011  ⊔⊔ e0003-4401 

998  ⊔1 30<CS\0003-3944> 

(Combined Subscription – cena za tu publikaciju sadržana je u ceni za publikaciju 

sa ISSN 0003-3944.) 

4.  

997  01 dlČ\f2\n456688 f000003509 3EUR 32,40 3<10,0%> 

(Cena sadrži popust i PDV. Popust  se, kao napomena, upisuje u ponovljivo 

potpolje.) 

5.  

996  ⊔1 dlČ\f2\n456688 f000003509 3 EUR 1.215,50 315% 

(Cena sadrži PDV, poštarinu i druge posredne troškove nabavke, ali ne i popust.) 

6.  

997  01 f219940125 jVol.\3 k1994 mNo.\1-12 va 1mD-162\q19940115 3USD 

120<avans> 71L-150\219940116 1mD-180\q19940320 3USD 120<doplačilo> 

71L-220\219940325 2mk 

 



 



COMARC/H   99X 4 

© IZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013. 99X 4 - 1  

 

99X 4 – FINANSIJER 

Za potrebe koordinacije nabavke, podatak upisujemo u polje 998, i to za tekuću godinu, a za internu 

evidenciju i potrebe arhiviranja u polje 997, odnosno 996.  

Ako ima više finansijera, podatke o njima unosimo u ponovljiva potpolja 9984 (v. primer 2), odnosno u 

ponovljiva potpolja 996/9974. Napomene možemo unositi u potpolja samo u izlomljenim zagradama (v. 

primer 5). 

Polje 997, odnosno 996, u koje upisujemo napomene (npr. kupovina izuzetno skupih publikacija), 

namenjeno je internim evidencijama. Upisuje se nestrukturisanom obliku. Maksimalna dužina potpolja je 

40 znakova (v. primere 3 i 4). 

U polje 998 upisujemo podatak samo za strane serijske publikacije. Podatak je namenjen koordinaciji 

nabavke te se stoga prenosi na uzajamni nivo. Kada je način nabavke kupovina ili kotizacija, unos u 

potpolje za strane serijske publikacije je obavezan. 

 

 

Elementi & dužina 

Elemente unosimo samo u potpolje 9984. 

 

POTPOLJE/ELEMENT DUŽINA 

4  Finansijer  

 F Finansijer 5 

 P Procenat finansiranja 6 

 

 

OPIS ELEMENATA 

 

\F – finansijer 

U element F upisujemo naziv finansijera u šifriranom obliku. Šifrarnik je jedinstven: 

mk Ministrstvo za kulturo 

mšš Ministrstvo za šolstvo in šport (do 23. 12. 2000, od 1. 1. 2005) 

mzt Ministrstvo za znanost in tehnologijo (do 23. 12. 2000) 

mšzš Ministrstvo za šolstvo, znanost in šport (od 23. 12. 2000 do 1. 1. 2005) 

mvzt Ministrstvo za visoko šolstvo, znanost in tehnologijo (od 1. 1. 2005) 

ARRS Agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije 

kocla ostali članovi konzorcijuma 

nnnnn sigla biblioteke/institucije 

 

Ako je finansijer institucionalna jedinica s dodeljenom siglom (biblioteka, INDOK centar …), 

u element F upisujemo siglu te jedinice. 

Za upis sopstvene sigle i stoprocentnog finansiranja dovoljno je da upišemo znak "*", za upis 

finansijera mzt (do 23. 12. 2000) ili mšzš i za stoprocentno finansiranje znak "m". U tim 

slučajevima u  potpolje 9984 ne treba unositi elemente. 
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\P – procenat finansiranja 

Procenat finansiranja upisujemo u element P kao vrednost između 1 i 100, bez znaka za 

procente. Podatak možemo uneti s preciznošću do dva decimalna mesta (v. primer 6). 

Ispravnost upisa programski se proverava (zbir procenata svih finansijera mora biti 100). 

 

 

PRIMERI 

1.  

998  ⊔1 a19920331 b50300 c0 gc2 k1984 va 2dzs 3DEM 325 4F50300\P100 

2.  

998  ⊔1 a20010430 b50300 c0 gc2 k1978- va 2mk 3DEM 290 4Fmšzš\P70 4F50300\P30 

(Publikaciju finansiraju dva finansijera MŠZŠ i sama biblioteka.) 

3.  

997  11 dlP\f2\n456688 f200000123 3SIT 2.300 311% 4MZT<40%> 

4.  

996  ⊔1 dlČ\f1\n136002 f019990963 3SIT 5.100,50 4MK<55%> 

5.  

997  11 dlS\f2\n11201 f200000318 3DEM 315,50 38% 4MŠZŠ<30%> 4MK<40%> 

6.  

998  ⊔1 a20110430 b50300 c0 gc2 k2011- va 2mk 3EUR 290 4FARRS\P75,55 

4F50300\P24,45 

(Procenat finansiranja unet je s preciznošću od dva decimalna mesta.) 
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SADRŽAJ PODATAKA O STANJU FONDA 

Potpolje 998(U) 

M/S 

998(L) 

M/S 

996 

M 

997 

S 

NAP. Pon. 

998 

M/S 

Pon. 

996/997 

M/S 

Isp. 

a Datum izveštavanja -/O -/O - - (1) -/NR -/- L 

b Oznaka ustanove – sigla O/O O/O - - (1) NR/NR -/- L 

c Broj primeraka / Oznaka 

primerka/jedinice kompleta 

O/O O/O N O (1,2) NR/NR NR/NR L 

d Signatura (Postavka) -/- N/N - -  NR/NR -/- SIG1 

d Signatura (Postavka) -/- -/- O O (3,5) -/- NR/NR  

\l Oznaka podlokacije u 

signaturi 

-/- -/- O O (3) -/- NR/NR SIG1 

\f Format -/- -/- O O  -/- NR/NR L 

\n Tekuću broj -/- -/- O O  -/- NR/NR SIG2 

\s Numerisanje u signaturi -/- -/- O O  -/- NR/NR SIG2 

\x Numerisanje u signaturi – 

oznaka dela 

-/- -/- O O  -/- NR/NR SIG2 

\d Dublet -/- -/- O O  -/- NR/NR SIG2 

\i Interna oznaka -/- -/- O O  -/- NR/NR SIG1 

\u UDK slobodni pristup -/- -/- O O  -/- NR/NR SIG2 

\a ABC i druge oznake –1.deo -/- -/- O O  -/- NR/NR SIG2 

\5 ABC i druge oznake –2.deo -/- -/- O O  -/- NR/NR SIG2 

e Indikator nabavke
1
 -/O -/O - -  -/NR -/- PO 

e Preusmeravanje građe -/- -/- P P (3) -/- NR/NR  

\E Oznaka podlokacije -/- -/- P P (3) -/- NR/NR SIG1 

\D Datum preusmeravanja 

građe 

-/- -/- P P (3) -/- NR/NR L 

f Numerička oznaka publikacije 

– Inventarski broj 

-/- -/- O O (3) -/- NR/NR L 

g Opšti podaci o fondu -/P -/P N N (1,4) -/R NR/NR  

\t Oznaka tipa jedinice -/- -/N N N  -/NR NR/NR –/PO 

\o Oznaka fizičkog oblika -/- -/N N N  -/NR NR/NR –/PO 

\c Oznaka potpunosti -/P -/P N N (1,4) -/NR NR/NR –/PO 

\p Oznaka redovnosti dotoka -/- -/N - N  -/NR NR/NR –/PO 

\r Oznaka čuvanja -/- -/N N N  -/NR NR/NR –/PO 

h Naslov jedinice -/- -/- N N  -/- NR/R P 

i Obim jedinice -/- -/- N -  -/- NR/NR PO 

j Numerisanje – drugi nivo 

(godište) 

-/- -/- - O (5) -/- -/NR P 

k Godina -/O -/O - O (1,5) -/R -/NR L 

l Numerisanje – treći nivo -/- -/- - O (5) -/- -/NR P 

m Korektivni faktor         L 

m Oznaka izvora podataka -/- -/- O -  -/- NR/- L 

m Numerisanje – prvi nivo 

(sveska) 

-/- -/- - O (3,5) -/- -/NR P 

n Napomene o stanju fonda -/N -/N N N  -/R R/R PO 

o Datum inventarisanja -/- -/- O O (6) -/- NR/NR L 

p Stepen dostupnosti -/- -/- P P (3) -/- NR/NR –/PO 

q Status -/- -/- P P (3,6) -/- NR/NR –/PO 

r Inventarske napomene   -/- -/- P P (6) -/- R/R PO 

s Povez -/- -/- N N  -/- NR/NR –/PO 

t Datum statusa -/- -/- N N  -/- NR/NR L 

u Ograničenje dostupnosti -/- -/- P P  -/- NR/NR PO 

                                                 
1 Na uzajamnom nivou, potpolje 998e dodaje se programski. 
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Potpolje 998(U) 

M/S 

998(L) 

M/S 

996 

M 

997 

S 

NAP. Pon. 

998 

M/S 

Pon. 

996/997 

M/S 

Isp. 

v Način nabavke  -/O -/O O O (1,6) -/NR NR/NR –/PO 

w Namena nabavke  -/- -/- N N (6) -/- NR/NR –/PO 

x Broj i datum narudžbine -/- -/- N N  -/- NR/NR  

\b Broj narudžbine -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

\e Datum narudžbine -/- -/- N N  -/- NR/NR L 

\X Napomena narudžbine -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

y Broj i datum prijema -/- -/- O O (6) -/- NR/NR  

\g Broj dobavnice/spiska -/- -/- O O (6) -/- NR/NR PO 

\h Datum dobavnice/spiska -/- -/- O O (6) -/- NR/NR L 

z Broj i datum reklamacije -/- -/- N N  -/- R/R  

\j Broj reklamacije -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

\k Datum reklamacije -/- -/- N N  -/- NR/NR L 

\Z Napomena reklamacije -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

0 Broj i datum predračuna -/- -/- N N  -/- R/R  

\S Broj predračuna -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

\G Datum predračuna -/- -/- N N  -/- NR/NR L 

\C Cena predračuna -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

1 Broj i datum računa -/- -/- O O (6) -/- R/R  

\m Broj računa -/- -/- O O (6) -/- NR/NR PO 

\q Datum računa -/- -/- O O (6) -/- NR/NR L 

2 Dobavljač -/O -/O O O (1,6) -/NR NR/NR –/PO 

3 Cena (sa računa) -/O -/O O O (1,6) -/NR R/R L 

4 Finansijer -/P -/P N N (1) -/R R/R  

\F Finansijer -/P -/P - - - -/NR -/- –/PO 

\P Procenat finansiranja -/P -/P - - - -/NR -/- L 

5 Vrsta obrade (usmeravanje) -/- -/- N - - -/- NR/NR –/PO 

6 2
 -/- -/- - - - -/- -/-  

7 Interni broj i datum računa -/- -/- N N  -/- R/R  

\1 Broj računa -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

\2 Datum računa -/- -/- N N  -/- NR/NR L 

8 Primalac za poklon ili razmenu  -/- -/- N N  -/- NR/NR  

\3 Naziv institucije -/- -/- N N  -/- NR/NR PO 

\4 Datum slanja -/- -/- N N  -/- NR/NR L 

9 Broj za pozajmicu -/- -/- O O  -/- NR/R L 

 

Legenda:    

 998(U) : Zbirni podaci na uzajamnom nivou 

 998(L) : Zbirni podaci na lokalnom nivou 

 997 : Podaci o stanju fonda serijskih publikacija 

 996 : Podaci o stanju fonda monografskih publikacija 

 M : Monografske publikacije 

 S : Serijske publikacije 

    

 O :  Unos je obavezan 

 P :  Unos je obavezan, ako podatak postoji 

 N : Unos nije obavezan 

    

 R :  Ponovljivo 

 NR : Nije ponovljivo 

 NAP. : Napomene o obaveznom unosu u potpolja za različite funkcije i 

stepene automatizacije 

                                                 
2 Potpolje 99X6 koristi se kao potpolje za povezivanje. 
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 (1) : Potpolje je obavezno u polju 998 kod automatizacije online kataloga i 

koordinacije nabavke stranih serijskih publikacija.
3
 

 (2) : Potpolje je obavezno u polju 997 kada evidentiramo više primeraka.  

 (3) : Potpolje je obavezno kod automatizacije pozajmice. U polje 998(L) 

krajem godine unosi se status za naručene publikacije.  

 (4) : Potpolje je obavezno u polju 998 kod automatizacije online kataloga. U 

potpolju 998g obavezna je samo oznaka potpunosti (element c), ako 

podatak postoji. Potpolje je ponovljivo samo u okviru polja 998.  

 (5) : Potpolje je obavezno kod automatizacije internih evidencija o stanju 

fonda serijskih publikacija (kontrolni kartoni u akcesiji, obradi, 

topografskom odeljenju, listići u javnom katalogu,...). Potpolje 998k 

ponovljivo je samo u okviru polja 998. U polje 998 unosi se korektivni 

faktor za potrebe koordinacije nabavke i prenosa na uzajamni nivo.  

 (6) : Potpolje je obavezno kod automatizacije inventarske knjige. Ako je 

poznata samo ukupna cena za više publikacija, ona se unosi samo kod 

prve publikacije, a kod svih drugih samo broj računa.  

    

 Isp. : Grupa za pismo ispisa
 4
 

 PO : Pismo predmetnih odrednica 

 –/PO : Kod se ispisuje latinicom, a značenje koda je usklađeno s pravilima za 

pismo predmetnih odrednica (PO) 

 P : Podaci prepisani s predloška 

 L : Pismo latinica 

 SIG1 : Pismo, u zavisnosti od indikatora postavke (2. ind.) (v. donju tabelu) 

 SIG2 : Pismo, u zavisnosti od indikatora postavke (2. ind.) (v. donju tabelu) 

 

Postavka po … 2. ind. SIG1 SIG2 

tekućim 

brojevima 

1
5
 LAT LAT 

3 LAT CYR 

5 CIR LAT 

75 CIR CIR 

područjima 

25 LAT LAT 

4 LAT CYR 

6 CIR LAT 

85 CIR CIR 

 

Opšta napomena: 

Svako odstupanje od gornjih pravila za pisma može se promeniti unosom znakova za upravljanje 

pismima. U potpolju 996/997d pismom se upravlja posredstvom indikatora postavke.U potpolju 998d, 

posredstvom indikatora postavke, po potrebi pismom upravljamo unosom znakova za upravljanje pismom 

(v. primer 6). 

 

                                                 
3 Za ustanove, za koje se obavlja izveštavanje o stanju fonda za online kataloge, potrebni su podaci pod oznakom 

(1) i možda još i signatura (998d). 

4 Za detaljne informacije o pismu ispisa v. priručnik COMARC/B, Dodatak D.1 

5 Indikatori koji su predviđeni za polje 998 serijske publikacije. 
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PRIMERI 

1.  

001 ⊔⊔ an ba cm d0 7vv 

010 ⊔⊔ a0-14-062105-9 

100 ⊔⊔ c1994 g1 hmac ek ib1 lba 

101 0⊔ aeng  

200 0⊔ aOthello fWilliam Shakespeare 

675 ⊔⊔ a821.111-21=20 c821.111 b82 

700 ⊔1 aShakespeare bWilliam 4070 

996 ⊔7 dlČ\idl\f2\n129340 f019904906 t20020510 va  

996 ⊔7 dlČ\idl f2\n129340\dа f019904907 t20020510 va  

996 ⊔7 dlČ\idl\f2\n129340\db f019904908 t20020510 va  

996 ⊔7 dlČ\idl\f2\n129340\dc f019904909 t20020510 va  

  (Ispis potpolja 996d: Ч дл II 129340 а-ц) 

2.  

001 ⊔⊔ ac ba cm d0 7vv 

010 ⊔⊔ a0-8240-5748-1 

100 ⊔⊔ c1988 hscc ib1 lba 

101 0⊔ aeng  

200 0⊔ aOthello ecritical essays fSusan Snyder 

675 ⊔⊔ a821.111(091) c821.111.09 

700 ⊔1 aSnyder bSusan 4070  

996 ⊔3 dlČ\idl\f2\n129340 f019904906 t20020510 va  

996 ⊔3 dlČ\idl f2\n129340\dа f019904907 t20020510 va  

996 ⊔3 dlČ\idl\f2\n129340\db f019904908 t20020510 va  

996 ⊔3 dlČ\idl\f2\n129340\dc f019904909 t20020510 va  

  (Ispis potpolja 996d: Č dl II 129340 а-ц) 

3.  

001 ⊔⊔ ac ba cm d0 7cc  

010 ⊔⊔ a86-369-0197-9 

100  ⊔⊔ c1991 g1 hmac ib1 lcc 

101 0⊔ amac  

200 0⊔ aPoetski tvorbi fKočo Racin gizbor i predgovor Gane Todorovski g[likovno-

grafička oprema Kosta Bojadžievski] 

675 ⊔⊔ a821.163.3-1 b821-1 c821.163.3 

700  ⊔1 aRacin bKočo 4070 

996 ⊔8 dlČ\ipo\u821-1A-Ž\aRACIN K.\5Poetski f019904909 t20020510 va  

(Ispis potpolja 996d: Ч по 821-1А-Ж PAЦИH K. Поетски) 

4.  

001 ⊔⊔ ac ba cm d0 7vv 

100  ⊔⊔ c1989 hscc lba 

101 0⊔ Ascc 

200 0⊔ aAndrić i Krleža kao pisci detinjstva fRade Prelević 

675 ⊔⊔ a821.163.4.09 b821 c821.163.4.09 

700 ⊔1 aPrelević bRade 4070 

996 ⊔4 dlČ\idl\u821.163.4.09\aPRELEVIĆ R.\5Andrić f019904906 t20020510 va  

(Ispis potpolja 996d: Č dl 821.163.4.09 ПРЕЛЕВИЋ Р. Андрић) 
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POSEBAN PRIMER UNOSA NA VIŠE NIVOA 

U okviru ruske revije Referativnyj žurnal,  1991. godine izašlo je 24 redovnih brojeva. Svaki broj je 

izašao u tri ili četiri dela (posebni snopići). Osim redovnih brojeva,  izašli su i sledeći priilozi i indeksi: 

 Predmetnyj ukazatelj. Izašlo je 8 brojeva, svaki broj u dva odvojena dela (posebni snopići). 

 Avtorskij ukazatelj. Izašlo je 24 brojeva i dve sveske godišnjeg autorskog registra, označene sa "Tom 

I" i "Tom II". 

 Ponomernoj predmetnyj ukazatelj. Izašlo je 24 brojeva. 

 Patentnyj ukazatelj. Izašla su 2 broja, svaki u dva odvojena dela (posebni snopići). 

 Formulnyi ukazatelj. Primili smo dva broja, a očekujemo još brojeva, što smo označili znakom "#" u 

potpolju 997m.  
 

Ako pozajmljujemo pojedinačne brojeve svezaka (ne pozajmljujemo snopiće), podatke unosimo u 

sledećem obliku: 

 

997 01 f100001038 j19 k1991 hSvoduyi tom 

m1|I.II.III+2|I.II.III+3|I.II.III+4|I.II.III+5|I.II.III.IV+6|I.II.III.IV+7|I.II.III.IV+8|I.II

.III.IV+9|I.II.III.IV+10|I.II.III.IV+11|I.II.III+12|I.II.III+13|I.II.III+14|I.II.III+15|I.I

I.III+16|I.II.III+17|I.II.III+18|I.II.III+19|I.II.III+20|I.II.III+21|I.II.III+22|I.II.III+23

|I.II.III+24|I.II.III 

997 01 f100001038.1 gtd j19 k1991 hPredmetnyj ukazatelj 

m1|I.II+2|I.II+3|I.II.+4|I.II+5|I.II+6|I.II+7|I.II+8|I.II 

997 01 f100001038.2 gtd j19 k1991 hAvtorskyj ukazatelj mNo.\1-

24+Tom1<let.avt.kazalo>+Tom2<let.avt.kazalo> 

997 01 f100001038.3 gtd j19 k1991 hPonomernoj predmetnyj ukazatelj mNo.\1-24 

997 01 f1000001038.4 gtd j19 k1991 hPatentnyj ukazatelj m1|I.II+2|I.II 

997 01 f100001038.5 gtd j19 k1991 hFormulnyi ukazatelj mTom\1-2# 

998 ⊔1 a19920310 b50002 c0 dR 3922 gc9 k1965-1967 k1970-1991 va 2dzs 3USD 

5.394 

 



Dodatak C COMARC/H  

Dodatak C - 2 © IZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013. 

Ako pozajmljujemo svaki snopić posebno, podatke moramo uneti u sledećem obliku: 

 

997 01 f100001038 j19 k1991 hSvoduyi tom 

m1|I+1|II+1|III+2|I+2|II+2|III+3|I+3|II+3|III+4|I+4|II+4|III+5|I+5|II+5|III+5|IV+6|I

+6|II+6|III+6|IV+7|I+7|II+7|III+7|IV+8|I+8|II+8|III+8|IV+9|I+9|II+9|III+9|IV+ 

10|I+10|II+10|III+10|IV+11|I+11|II+11|III+12|I+12|II+12|III+13|I+13|II+13|III+ 

14|I+14|II+14|III+15|I+15|II+15|III+16|I+16|II+16|III+17|I+17|II+17|III+18|I+ 

18|II+18|III+19|I+19|II+19|III+20|I+20|II+20|III+21|I+21|II+21|III+22|I+22|II+ 

22|III+23|I+23|II+23|III+24|I+24|II+24|III 

997 01 f100001038.1 gtd j19 k1991 hPredmetnyj ukazatelj 

m1|I+1|II+2|I+2|II+3|I+3|II+4|I+4|II+5|I+5|II+6|I+6|II+7|I+7|II+8|I+8|II+ 

997 01 f100001038.2 gtd j19 k1991 hAvtorskyj ukazatelj mNo.\1-

24+Tom1<let.avt.kazalo>+Tom2<let.avt.kazalo> 

997 01 f100001038.3 gtd j19 k1991 hPonomernoj predmetnyj ukazatelj mNo.\1-24 

997 01 f100001038.4 gtd j19 k1991 hPatentnyj ukazatelj m1|I+1|II+2|I+2|II 

997 01 f100001038.5 gtd j19 k1991 hFormulnyi ukazatelj mTom\1-2# 

998 ⊔1 a19920310 b50002 c0 dR 3922 gc9 k1965-1967 k1970-1991 va 2dzs 3USD 

5.394 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Izdao 

 

IZUM 

Institut informacijskih znanosti 

2000 Maribor, Prešernova 17, Slovenija 

 

telefon: +386 2 25 20 331 

telefaks: +386 2 25 24 334 

e-pošta: cobisservis@izum.si 

web stranica prevoda priručnika na srpski jezik: http://obrazovanje.vbs.rs 

Sadržaj se dopunjuje povremeno. 

 

pomoć telefonom: 

od ponedeljka do petka od 7.30 do 21.00  

subotom od 7.30 do 13.00 

+386 2 25 20 333 

 

mailto:cobisservis@izum.si
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